
SCAMBIO DI BIGLIETTI DI

NATALE PLURILINGUE

Nell'ambito di un eTwinning project with France, Greece, Repubblica Ceca,
Lituania y Eslovaquia on a échangé des Xmas cards avoui des meinou
d'otro nachòn. Abbiamo anche explained nos traditions de Noel.

Community - VABIOLA Chantal QUASSOLO  
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En nel mapa hemos colorado
los paises participantes:
Francia, Grecia, Italia,
Republica Ceca, Lituania i
Eslovachia.

Empowered by HIGHDAY

#amici  #penpals
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Tutti insieme abbiamo
aperto le lettere e abbiamo
visto su internet le foto dei
nostri amici europei.

#eTwinning  #Europa

#Xmas

#Christmascards

2
0/1

2/2
0

2
3 

1
4

h
5

1

Nous avons cherché sur la
carte les différents pays
européens.

#francoprovenzale

#patois  #tradichòn

#Zalendre  #Navidad

#Dialetto
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Aprì caque zoo nen reseui de
zen begliette de Zalendre.

#Befana  #Epifania

#Tradizioni  #Natale
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Ci è piaciuto portare la
nostra tradizione di Natale in
altri posti e spiegare
l’Epifania e la Befana dove
non si festeggia.

#writing  #penfriends

#eTwinning  #Ecrire

#A1  #A2
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In November we prepared
Christmas Cards to send to
our European friends.
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